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TYBOX 5100
RF 6000 TYBOX 5101
VAVA 230 V~, 50 Hz - 1,8 VA 2 x 1,5V - AAA LR03
(((p)) 868 MHz (EN 300 220) 100 m
@@’)) 16 max.
°C -5°C / +40°C
I/ 54 x 140 x 25 mm 80 x 84 x 21 mm
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an | Correction de la température mesurée /
Ly Adjustement of the current temperature

5°C
© w’» - + l/‘)+
360 & CF0H ©© & por
= mode + O —  mode + ,\ o.
O OO K "YoX >-5°C
EFEE Verrouillage / locking
L
rcn
LFic ©©
— mode + n '
@O0 ® Ui
LFO  Soesionof operating mode.
rcnal o ¢
LFid ©©
= mode +
@O ®
Ty ﬁ@ —
LiLJ L 0.
nit X7 | —
Of A K8 E

Autorisez le mode "Optimisation solaire"
sur la centrale

Enable "Solar optimization" mode
on the central

N Récepteur / Receiver / Receptor / Receptor / Ricevitore / Empfanger / Odbiornik /
N Ontvanger / P¥ijima¢ / Mottagare / Modtager / Mottaker / Vastaanotin / U5 #% /
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Selection Mode :
» | - HEAT

. COOL

« HEAT/COOL

RESET OK
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— mode +
— Optimisation solaire / solar optimization / optimizacién Solar / otimizagdo Solar /

ottimizzazione solare / Solaroptimierung / Solar optymalizacja / solaroptimalisatie /
Solarni optimalizace / Solar optimering / Solar optimalisering / Solar optimointi /
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\\\\ Emetteur / Transmitter / Emisor / Emissor / Emettitore / Sender / Nadajnik / Zender /
Pl Vysilaé / Séndare / Transmitter / Sender / Lahetin / % 5 %% /

Association / Association / Asociacion / Associagao /
== Associazione / Verbindung / Przypisanie / Verbinding / Pfifazeni / Associering /
Tilknytning / Forbindelse / Kytkenta / &% /

Suppression d’une association / Delete one association / Borrar asociacién / Eliminar
" associagao / Eliminare le associazioni / Verbindung idschen / Usuniecie przypisania /
@l\@ Een verbinding opheffen / Zrusit pfifazeni / Ta bort associationerna /
Sletning af en tilknytning / Slette en Forbindelse / Poista kytkenta /

TR — ANk /

o, Reset total / Total reset / Reset total / Reinicializagéo total / Reset totale / Reset /
(©, =, D) Reset calkowity / Totale reset / Celkovy reset / Total Iterstélining / Total nulstilling /
Total nullstilling / Nollaa kaikki / 52 4= §14a4L % B /

Clignotement lent / Slow flashing / Parpadeo lento / Intermitencia lenta /
Lamppeggiamento lento / Langsames blinken / Wolne miganie / Langzaam knipperen

... ... 5. / Pomalé blikani / Blinking lingsam / Langsomme blink / Langsomme blink / Hidas
vilkunta / ZZ 18 FI A Kkt /

Clignotement rapide / Fast flashing / Parpadeo rapido / Intermitencia rapida /
Lamppeggiamento rapido /

> Schnelles blinken / Szybkie miganie / Snel knipperen /

Rychlé blinkani / Snabb blinkningar / Hurtige blink / Raske blink / Nopea vilkunta /

PRIEFIIALE /

Temps d’appui / Press time / Tiempo de pulsacion / Tempo de pressao / Tempo
@> 3s pressione / Tastendruckdauer / Czas naciskania / Druktij / Doba stisknuti /
Kopplingstid / Tid Nedtrykning / Trykketid / Painallisaika / /#s} [a] /

- Voyant éteint / LED off / Testigo apagado / Indicador apagado / Spia spenta /
Kontrollleuchte aus / Lamka gasnie /
Controlelampje uit / LED nesviti / Lampan slacks /
OFF Kontrollampe slukket / Lysdiode slukket / Merkkivalo palaa /
Rt K/



